Wessmans

1. Magnificat

Acholi melodi
Transkription och arrangemang: Maggie Hamilton
Svensk text: Anna Karin Hammar
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Guds barm- hir - tig - het.
2. Guds godhet giller alla 3. De miktiga nu stortas fran
inte minst den som ir vek. sin maktfullkomlighet
For Gud oss visar styrka De ringa blir befriade
att st mot vart manskligt svek. till ny delaktighet.

4. De hungriga blir mittade,
de rika skickas bort.

Med tomma hénder ropar vi
att Gud gor nagot stort.

Sjungen i ett katolskt kapell i Agojo South flyktingliiger, Adjumani, Uganda.



